U.S. Environmental Protection Agency US EPA REPORT FOR YEAR Olm

Office of Enforcement and Compliance Assurance

Office of Federal Activities/International Compliance Assurance Division
1200 Pennsylvania Ave. NW

Washington, DC 20460

Mail Code 2254A

EXPORTER: EDWARD ARNOLD SCRAP PROCESSORS, INC. IMPORTER: TONOLLI CANADA LTD.
2216 ANGLING ROAD 1333 TONOLLI ROAD
CORFU, NEW YORK 14036 MISSISSAUGA, ON L4Y 4C2
CANADA

REGISTRATION # A220129

The following shipments of spent lead acid batteries have been shipped to Tonolli Canada Ltd. For recycling:

SHIPPING NAME: Waste batteries, wet filled with acid
HAZARDOUS CLASS: 8

UN: 2794
PACKING GROUP: ]
QECD A1160
DATE SHIPPED TRANSPORTER WGT SHIPPED | REC'D AT TONOLLI| CANADIAN MANIFEST#| US EPA NUMBER
11712013 Tonelli Canada LTD 18991 KG 18705 KG 9554669-3 004079/2E/12
2/13/2013 Mannley Transport Ind 19504 KG 18759 KG 9550846-1 006054/12E/12
4/4/2013 J. Syvret 19869 KG 19955 KG 9473082-7 006054/12E/12
4/30/2013 J. Syvret 21556 KG 21533 KG 947308-8 006054/12EM12
512212013 J. Syvret 20862 KG 20893 KG 9473277-3 006054/12E/12
7/12/2013 J. Syvret 20280 KG 20348 KG 9567593-0 006054/12E/12
8/23/2013 J. Syvret 21089 KG 21160 KG 9567670-6 006054/12E/M12
10/1/2013 J. Sywret 20330 KG 20340 KG 9586646-3 006054/12EM12
10/31/2013 J. Syvret 20412 KG 20730 KG 9586827-9 006054/12EM12
12/2/2013 Mannley Transport Ind 19504 KG 18572 KG 9586944-2 00824111EM3
12/10/2013 J. Syvret 20311 KG 21319KG 9586962-4 00824111EM3
0

I certify under penalty of law that | have personally examined and am familiar with the information submitted in this and all attached documents and
based on my inquiry of those individuals immediately responsible for obtaining the information, | believe that the submitted information is true,
accurate, and complete. | am aware that there are significant penalties for submitting false information including the possibility of fine and
imprisonment.

Edward Arnold Scrap Processors, Inc. #d/rm..v. — / / 3 / 201Y
Signdture ' G Date/

S0 ;‘/! 3/10;1
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